KERIS 5&6

KERIS 6

CE X & A

IEC|| IP 66 || IK 08

EN 60598

@ RoHS A

220-240V 50-60 Hz

400V 50-60 Hz

SCx H max
Inclinaison 0° 10° | 20° | 30° | 40° | 50° | 60° | 70°
Lh 26ke SCx (m?2)
v Avec . _ 0,19 | 0,24 | 0,25 | 0,28 | 0,3 | 0,32 | 0,34 | 0,36
o ) ) (avec alimentation) 30 m
w alimentation 5
SCx (m
x (6,5 kg) _( ), 0,11 0,16 [ 0,19 0,23 | 0,27 | 0,31 | 0,33 | 0,34
(sans alimentation)
Inclinaison 0° 10° | 20° | 30° | 40° | 50° | 60° | 70°
(o) 32,5kg sCx (m?)
ﬂ Avec . . 0,190,261 0,29|0,32 (0,37 (041|045 | 0,48
o ) ) (avec alimentation) 30m
w alimentation 5
SCx (m
x (6,5kg) _( ), 0,11 (0,19 (0,25 | 0,31 | 0,37 | 0,41 | 0,45 | 0,48
(sans alimentation)

KERIS 5

Pointe de l'indicateur
orientée vers la
surface a éclairer

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer dhnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ahnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer &hnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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2x Vis M16
65 N.m
+

2x Rondelles LL16
(850xep.3)

Vis et rondelles non

fournies
(Utiliser de la visserie traitée
contre la corrosion)

Attacher un filin de
sécurité autour du bras de
la lyre. Filin non fourni

1x Vis M20
100 N.m
+

Rondelle LL20
(@60xep.3)

Vis et rondelle non

fournies
(Utiliser de la visserie traitée
contre la corrosion)

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ahnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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g REGLAGE ORIENTATION A
MISE EN PLACE LUNETTE DE VISEE

0 3 4 5 6
ASY ASY ASY .,
30 40 50
Attacher le filin de
sécurité de la lunette au
projecteur.

PFI - PFM

Le réglage de la lunette doit étre fonction de I'optique et/ou du plan de réglage.
Quelle que soit la position de la lunette sur le projecteur, le réglage angulaire est
positif vers I'avant du projecteur pour les positions 3, 4, 5, 6.
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ahnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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4 REGLAGE INCLINAISON )

Opérations a faire
des deux coOtés

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ahnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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PASSAGE POSITION AVANT / ARRIERE
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Opérations a faire
des deux coOtés
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Opérations a faire
des deux coOtés

VAN

e luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente

La source lumineuse contenue dans c
The lighting part included in this luminaire must m
Die in der Leuc i

must maintain )
hte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfacl

tained by the manufacturer, an authorized service agent or a person wi

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayette - B.P. 69

Maxeéville - 54528 LAXOU CEDEX - France
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| CABLAGE |

Module 1 |..

Module 3

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayette - B.P. 69 - Maxéville - 54528 LAXOU CEDEX - France 8
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BORNIER DE RACCORDEMENT DU DRIVER

Figure2  Raccordement a ressort de traction Raccordement des conducteurs

*  Dénuder les conducteurs sur la longueur indiquée.

*  Les conducteurs souples peuvent étre équipés d'em-
bouts.
Sertir les embouts avec une pince a sertir. S'assurer de

satisfaire aux exigences relatives aux essais de la
norme DIN 46228-4.

La longueur de I'embout doit cormrespondre & la lon-
gueur & dénuder du conducteur.

*  Pour ouvrir le point de connexion, insérer un toumevis
dans l'orifice d'ouverture rectangulaire.
Tournevis plat 3 a 3,5

*  Insérer le conducteur dans I'ouverture ronde de raccor-
dement jusgu'en butée.

*  Retirer le tournevis pour établir le raccordement du
conducteur.

*  Pouwr libérer le conducteur, insérer de nouveau le
tourmnevis dans l'orifice d'ouverture.

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayette - B.P. 69 - Maxéville - 54528 LAXOU CEDEX - France 9
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CABLAGE ALIMENTATION/PROJECTEUR
Il faut ponter les bornes +2 et +3 de I'alimentation. Avec du cable 7G1,5 ponter les
bornes 2+ et 3+ avec un fil 1 mm?2.
Pour un cable 7G de section supérieure il faudra réaliser une connexion externe.
(Nous consulter)
Pont :
KERIS 6 Section de fil 1 mm?2
(] u o o o o =
- - - - - - -
T |lo|lo|lo|la|x|=
220-240V 380-400V )
-
L1=Ph L1=Ph1 o 8| w
5 5|2
L2=N 12=Ph2 2 S sz s|23[2|alalalaln|m
% S|3|3|3(|2 |6 |8 |u|8 |y gy
- | N o S o 3 s 2|5|35|5|5|5]|35
=Terre =Terre 9148 g ggEggEggESgSgSg
T || Slo|lElo|&|2|2|2|2|2|2|=
N o o = w ] w wu = = + ] + ] + '
Aucune autre action sur
I'alimentation
pour passer de monophaseé a
) . L1]L2 @ +1|-1(|+2|-2 |43 -3
triphase
- L (o] o (1]
S (2222
L [V w L w
[=]
b
w (%]
= | =1 5| = =
2 222|288 |ulo|n|ae|
- | o~ o a a|ls| 2|5 5|32|5|2|5
w w w H w H w w = Qo @|lao|a [a]
g g @ E 'E E 'E o E O|lo|O|0|O| o
r |z |5 Z|lolz|lo|&|F|2|2|2|2|=2|=
o o = wi wn wi [z [ ~ + | + | + '
L1]| L2 @ -2|+3| 3
Presse-étoupe | Cable gmin | Cable gmax | Serrage couple |Exemple de c3ble Section
mm mm N.m mm?
Secteur(mains) M25 11 17 7,5 HO7RN-F 450V/750V 1,5-2,5
Pour raccorder au secteur avec un cable 3x il est conseillé d'utiliser la section 2,5
Entre alimentation
et projecteur M32 13 21 8 HO7RN-F 450V/750V 1,5-2,5
(output)

-
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3b CABLAGE D’ALIMENTATION AVEC A
PROTOCOLE DALI
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CABLAGE ALIMENTATION/PROJECTEUR
Il faut ponter les bornes +2 et +3 de I'alimentation. Avec du cable 7G1,5 ponter les
bornes 2+ et 3+ avec un fil 1 mm?2,
Pour un cable 7G de section supérieure il faudra réaliser une connexion externe.
(Nous consulter)
Pont :
KERIS 6 Section de fil 1 mm?2
(] u o o o 1= ] =
- - - - - - -
T |lo|lo|lo|la|x|=
220-240V 380-400V )
-
L1=Ph L1=Ph1 & 8 | w
5 5|2
L2=N 12=Ph2 2 S{s|z|s|32|a|a|lc|a|lm]m
= g < g < | 0| | W | w|W | w|W|uw
ol e wlolw | w|2|2|2(2]12(2/12]|2
=Terre =Terre 9148 g gggggggggggg
T || Slo|lElo|&|2|2|2|2|2|2|=
N o o = w ] w wu = = + ] + ] + '
Aucune autre action sur
I'alimentation
pour passer de monophaseé a
) . L1]L2 @ +1|-1|+2|-2|+3]| -3
triphase
L] [y (o] 1] (1]
= I — I
(5 S ('8 (5 S (5 S [* 9
o
b
wi
— | === =
2 222|328 |E (g |22|aes
] a | a)ao b= 2155|232 |53|2|3
w w w ouJ w ouJ w w = Q| ool =]
2188 || E|& k|8 &8|2|e|lelg|g|e
| |& Z|lo|l=z|loc|E|lXT|2|2|2|2|2|=2
o o = w " w " = = + f + f + .
Lum
L1]L2 @ *’\-.;.; +1|-1|+2|-2|+3]| -3
Presse-étoupe | Cable gmin | Cable gmax | Serrage couple |Exemple de c3ble Section
mm mm N.m mm?
Secteur(mains) M25 11 17 7,5 HO7RN-F 450V/750V 1,5-2,5
Pour raccorder au secteur avec un cable 3x il est conseillé d'utiliser la section 2,5
Entre alimentation
et projecteur M32 13 21 8 HO7RN-F 450V/750V 1,5-2,5
(output)

ECLATEC S.A.S. 41
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13

e - 54528 LAXOU CEDEX - France
316 Site @\ )

Société par Actions Simplifiée au Capital de 6 077 632 € - R.C.S. Nancy - B 352 031 843 - N° TVA FR 87 352 031 843
Banque : LCL Nancy - IBAN : FR 73 3000 2073 2500 0006 0765 S29 - BIC : CRLYFRPP



3C A
CABLAGE D'ALIMENTATION AVEC

PROTOCOLE DMX
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DMX DMX Re-launch
M16 M16
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CABLAGE ALIMENTATION/PROJECTEUR
Il faut ponter les bornes +2 et +3 de I'alimentation. Avec du céble 7G1,5 ponter les
bornes 2+ et 3+ avec un fil 1 mm?2,
Pour un cable 7G de section supérieure il faudra réaliser une connexion externe.
(Nous consulter)
Pont :
Section de fil 1 mm?2
- wn ™~ w m w L=
2|2 (2| 22|22
™S 'S 'S [ ™S ™S ™S
a
220-240V 380-400V w =
_ _ £ X | x| w|w
L1=Ph L1=Ph1 5 . . AR
5 s E s E (= = T = T : - : ~ : )
5 4|e| |E|E|E|E|2|2|2|2/8/5/8/5|8/3
= = = =
Terre Terrel 1212 &| |5 |8|2|8|5/5|8|2(2|2|2(2|2%2
oo - w| o|lw| o|la|a|F|F]| + .|+ . +
Aucune autre action sur
I'alimentation @
pour passer de monophasé & L1|L2|= +1[-1]+2]-2|+3|-3
triphasé
— u (o] o o
I I I I
[V ¥ S w w ¥ S
[a]
“_.‘
w "
o X | x| X|x| B 6 l|la E A ||| | @
= 2| 2|2 |2 | w|w|ol|E W w | W w| W
- o a (=] a (=] [T D] s wig| 2|3 = g ~
w w = w = a =) w [=] =] L
v |9 |z e | E | x | E x| z|0|po|0|6 |0 |a
T|I|g E1§| 58|55 |g|E2|5|2|5|¢2 %
o o I'II—J E ] E w1 [ o I'II—J I:I—: + ' + ' + o
Lum 7 T
L1]|L2 ; +2| -2 |(+3| -3
Presse-étoupe | Cable gmin | Cable pmax | Serrage couple |Exemple de cable Section
mm mm N.m mm?
Secteur(mains) M25 11 17 7,5 HO7RN-F 450V/750V 1,5-2,5
Pour raccorder au secteur avec un cable 3x il est conseillé d'utiliser la section 2,5
Entre alimentation
et projecteur M32 13 21 8 HO7RN-F 450V/750V 1,5-2,5
(output)

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayette - B.P. 69 éville - 54528 LAXOU CEDEX - France
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Schéma de cablage avec alimentation intégrée aux projecteurs:

Alimentation secteur 230 V ou 400 V
@ Cable max : 17 mm
@ Cable min : 10 mm
Section : 4 mm? max

| _lﬂ EAENENEN
Mains ||/ || \ V772N Output
m25 ||/ | (= M32
Signal | \ @ ! ' Ventilation
LED > = Valve
L/I v | |
DALI DALI Re-launch
M16 M16

Cables non fournis
par ECLATEC

Schéma de cablage avec alimentation déportée :

Cables non fournis
par ECLATEC

KERIS 6

Section : 7*2,5 mm? max

Longueur Max : 184 m en 7*#2,5 mm?
Longueur Max : 90 m en 7*1,5 mm?
@ Cable max: 21 mm

@ Cable min : 11 mm

Alimentation secteur 230V ou 400 V
@ Cable max : 17 mm
@ Cable min: 10 mm
Section : 4 mm? max

Mains ||| ||
M25 i

7 fils :

Fil1: NTC PCB

Fil 2:-1LED

Fil 3:-2 LED
Fil4:-3 LED

Fil 5:+1 LED

Fil 6:+2 & 3+ LED
V/): terre

KERIS 5

Section : 6%2,5 mm?2 max

Longueur Max : 200 m en 6*2,5 mm?
Longueur Max : 196m en 6*1,5 mm?
@ Cable max: 21 mm

@ Cable min: 11 mm

6 fils :

Fil1: NTC PCB

Fil 2:-1LED

Fil 3:-2 LED

Fil4:+1 LED

Fil 5:+2 LED

V/J): terre

Output
M32

Signal

Ventilation
Valve

LED | [ ‘] T

DALl  DALI Re-launch

M16

ECLATEC S.AS. 4

Tél. e + 33 (0)3 83 39 38 OC
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Schéma de cablage avec alimentations déportées en version DALI
et
Boitier de pilotage ECLATEC :

Cables non fournis
par ECLATEC

A\ 4

A

KERIS 5

Section : 6*2,5 mm? max

Longueur Max : 200 m en 6*2,5 mm?
Longueur Max : 196 m en 6*1,5 mm?
@ Cable max: 21 mm

@ Cable min: 11 mm

6 fils :

Fil1: NTCPCB

Fil2:-1LED

Fil3:-2LED

Fil4:+1LED

Fil 5:+2 LED

V/): terre

Vers contacteur 1

% stade droit

@ Cable max : 17 mm
@ Cable min : 10 mm
Section : 4 mm? max

KERIS 6

Section : 7*¥2,5 mm? max

Longueur Max : 184 m en 7¥2,5 mm
Longueur Max : 90 m en 7*1,5 mm?
@ Cable max: 21 mm

@ Cable min: 11 mm

7 fils :

2

Fil1:
Fil 2:
Fil 3:
Fil4:
Fil 5:
Fil6:

NTC PCB
-1LED

-2 LED

-3 LED

+1 LED

+2 & 3+ LED

V/J: terre

Mains Output

Output

M25

Signal

M32

! ' Ventilation
Valve

LED

DALI
M16

DALI Re-launch
M16

Vers contacteur 2

% stade gauche

@ Cable max : 17 mm
@ Cable min : 10 mm
Section : 4 mm? max

Mains |||
m25 |

Signal

) M32

Ventilation
Valve

LED

— {

DALI§ DALI Re-launch

M16

M16

DALI longueur max 300 m
—
A => boitier de pilotage

Fils DALI

@ Cable max : 10 mm
@ Cable min : 5 mm
Section : 2,5 mm? max

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayetie

Tél.  + 33 (0)3 83 39 38 00

Société par Actions Simplifiée au Capital de 6 077 632 € - R.C.S. Nancy - B 352 031 843 - N° TVA FR 87
Banque : LCL Nancy - IBAN : FR 73 3000 2073 2500 0006 0765 S29 - BIC : CRLYFRPP

352 031843

17




Schéma de cablage avec alimentations intégrées aux projecteurs en version DALI
et
Boitier de pilotage ECLATEC :

Cables non fournis
par ECLATEC

@ Cable max : 10 mm
@ Cable max : 5 mm
Section : 2,5 mm? max

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayette - B
Tél.  + 33 (0)3 83 39 38 00

Fax e + 33 (0)3
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[T | |
Mains l ‘ o | | Output Mains l | =\ W Output
M25 /| i\ /f M32 M25 | /| \ / M32
Signal i @ ‘ l Ventilation Signal i ‘ ‘ Ventilation
LED - Valve LED Valve
inge L ]
H 7 -
DALl J DALI Re-launch DALI § DALI Re-launch
M16 § M16 M16 § M16
Fils DALI
@ Cable max : 10 mm
@ Cable max: 5 mm
Section : 2,5 mm? max
Vers contacteur 1 Vers contacteur 2
% stade droit % stade gauche
@ Cable max: 17 mm @ Cable max: 17 mm
@ Cable min: 10 mm @ Cable min: 10 mm
Section : 6 mm?2 max Section : 6 mm? max
DALI longueur max 300 m
A => boitier de pilotage
Fils DALI




INSTALLATION DES ALIMENTATIONS EN ARMOIRE

150 mini

70 mini

Les alimentations — |
doivent étre installées 60
en position verticale I

70

200 mini

La mesure de la
température ambiante
devra étre prise entre

2 alimentations

T Ambiance /J @@
£
€
o
o
N

Tc
Tc"c max
230V 81
400V 63
T°c ambiance max 45

Apres installation il est recommandé de mesurer les températures des
Tc qui ne doivent pas dépasser les valeurs indiquées dans le tableau.
Ecarter les alimentations ou forcer la ventilation si besoin.

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafayetie
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INSTALLATION EN PIED DE MAT

Piece Rep1 et visserie
fournies avec option
Alimentation déportée

150 2 122
90 25
@
o~
L==]
®)
!
ot
§ ™~ o
~| & PNy
S | | o 8 K=
(T4 (Fp]
1
Ol o _
~ L @;
3 2 ECROU H8 INOX
4 2 RONDELLE CONTACT 8 INOX
3 2 CHC M8x20-20 INOX
2 1 ALTMENTATION EFORE
1 1 SPL PIED DE MAT KERIS 5-6
REP | QTE DESIGMATION
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INDICATIONS DES LED DE SIGNALISATION
Période Inpulsions |Description du défaut Priorité

1 Un ou plusieurs modules CCR(1) actifs ne fonctionnent pas MAXIMUM

Les défauts codés
sont basés sur des
impulsions émises

5 La version du micrologiciel d'un ou plusieurs modules CCR(1) n'est pas compatible avec le micrologiciel
de la carte de contréle

toutes les 4 2 Une ou plusieurs sorties actives(2) sont en court-circuit
secondes 3 Une ou plusieurs sorties actives(2) sont déconnectées de la charge
4 Déclassement thermique actif (réduction du courant de sortie) MINIMUM

(1} Le module CCR signifie module régulateur de courant constant (il s'agit du dispositif matériel qui contréle le courant de sortie pour une seule sortie)
(2) "actif" signifie activé par la configuration du produit

(3) si plus d'une erreur est présente en méme temps, seule celle avec la priorité la plus élevée sera indiguée par la LED de signalisation

COURANT D’APPEL

Disjoncteur Type B Disjoncteur Type C
Nominal Vac | peak Half Value
i 10A | 16A | 20A 25A 32A 50A | 60A | 10A | 16A | 20A | 25A | 32A | 5DA 60A
V) (A) Time (ps)
230 40 2500 1 1 2 2 3 5 6 1 1 2 2 3 5 6
400 68 2000 0 1 1 1 2 3 3 1 1 2 3 4 6 7
Disjoncteur Type D
Nominal Vac | peak Half Value
i 10A | 16A | 20A 25A 32A 50A | 60A
V) (a) Time (ps)
230 40 2500 1 1 2 2 3 5 6
400 68 2000 1 2 2 3 5 8 9

NETTOYAGE

Supprimer les éléments physiques qui peuvent bloquer et modifier le
refroidissement de I'air (ailettes du radiateur).

Fréquence de nettoyage (en fonction du lieu d'installation et de
I'environnement).

La pollution peut altérer sensiblement les performances lumineuse des
luminaires.

Il est conseillé de nettoyer régulierement les glaces des modules et de
vérifier que les radiateurs ne sont pas obstruer.

Toujours tester I'échantillon avec le nettoyant et selon la technique
choisie avant.

Ne laissez pas de produits de nettoyage sur les pieces en plastique
pendant une longue période.

N'appliquez pas de nettoyants a la lumiere directe du soleil ou a des
températures élevées.

Produits nettoyants recommandés :

- Savon doux.

- Eau tiede.
Nettoyage des piéces - Chiffon doux/sans abrasifs.
en verre. - Eponge.

- Nettoyage a I'eau.

ECLATEC S.A.S. 41, rue Lafaye
Tél.  + 33 (0)3 83 39 38 00

28 LAXOU CEDEX - France 21
Site

eclatec.com

Société par Actions Simplifiée au Capital de 6 077 632 € - R.C.S. Nancy - B 352 031 843 - N° TVA FR 87 352 031 843
Banque : LCL Nancy - IBAN : FR 73 3000 2073 2500 0006 0765 S29 - BIC : CRLYFRPP



	Diapositive 1
	Diapositive 2
	Diapositive 3
	Diapositive 4
	Diapositive 5
	Diapositive 6
	Diapositive 7
	Diapositive 8
	Diapositive 9
	Diapositive 10
	Diapositive 11
	Diapositive 12
	Diapositive 13
	Diapositive 14
	Diapositive 15
	Diapositive 16
	Diapositive 17
	Diapositive 18
	Diapositive 19
	Diapositive 20
	Diapositive 21

